critica (expresada en la creacién de obras
que tenia en cuenta tanto al lector europeo
como al de América) que ha sentado las
bases de una tangible diferencia con la li-
teratura espafiola reinante. Sélo asi puede
explicarse obras de singular concepci6n
tedrica y critica como las de sor Juana Inés
de la Cruz. el Inca Garcilaso o Juan Ruiz
de Alarcén, entre otros.

Hopkins aborda uno de los temas
medulares del fenémeno literario de los
siglos XVII y XVIII, con manejo solvente
de fuentes y de las ideas estéticas de su
florecimiento.

Miguel Angel Rodriguez Rea

MENESES. Carlos. Poesia mallorquina de
Rubén Dario. Palma de Mallorcaglnstituto
de Estudios Modernistas, 1997. 115p-(Bi-
blioteca Rubén Dario 6).

La investigacién sobre la vida y obra
del creador del Modernismu no cesa-tn
compatriota nuestro, afincado hace afos
en Palma de Mallorca. da a conocer poe-
mas escritos y publicados en la isla por el
gran poecta nicaragiiense. Como se sabe,
Meneses es un extraordinario hurgador de
publicaciones periddicas, de donde ha lo-
grado rescatar textos desconocidos de au-
tores como Borges, por ejemplo, asi como
del mismo Dario su novela inconclusa £
hombre de oro (publicada en la revista ar-
gentina La Biblioteca, en 1896).

Esta edicién recoge y comenta los
poemas que aparccieron en la prensa
palmesana, durante las dos visitas que hizo
Dario a estos lares (una en noviembre de
1906-marzo 1907 y otra en octubre-di-

ciembre de 1913, ya enfermo). Reviste
singular interés conocer, por ejemplo, que
en el primero de sus viajes diera término a
su extenso poema Epistola, dedicado a la
esposa del poeta argentino Leopoldo
Lugones, el cual inicié en Bruselas, lo
continué en Buenos Aires y avanzo en Pa-
ris, como lo documenta Meneses.

Meneses coteja de manera minuciosa
todos los testimonios de estos viajes de
Dario, como también los poemas que pu-
blicé en la prensa islefia, sin excluir las
principales fuentes de estudio de la obra
rubendariana con relacién a este tramo de

su biografia.

El tema que centra la atencion de esta
investigacién, es la identificacion de los
poemas. escritos por Dario en Palma de
Mallorca. No existe un consenso a este
respecto por parte de los conocedores y
editores de su obra. Meneses sefiala, por
tanto, que «(s)iguiendo indicaciones de
eémdioses:de la.obra de Darfo, el niimero
de poemas mallorquines oscilaria entre
veintéy veidtiochion (p. 26). Razoén por la
que «(s)in intencién de depurar, ni de agre-
gar arbitrariamente algunos poemas que
los mencionados criticos, y otros [...] no
han tomado en cuenta, reunimeos un con-
junto de poemas entre los que no todos tie-
nen certificado de «mallorquines».

Tal vez el rasgo que sefiale la particu-
laridad de los poemas mallorquinos sea la
serenidad, estancia emocional que halld el
poeta de Azul... en el paisaje mallorquin,
como un bdlsamo para su agitado periplo
vital.

Los textos poéticos que adjunta esta
edicion suman veintidds. Es de esperarse
que las nuevas ediciones de la poesia de

281



Darfo incluyan los utilisimos hallazgos

que Carlos Meneses pone a nuestra dispo-
sicion.

Miguel Angel Rodriguez Rea

ZAMORA Margarita. Languaje, Autority,
and the Indigenous History in the Comen-
tarios reales de los incas, Cambridge
University Press, 1988. 209 p.

El conocimiento sobre el Inca Garcila-
zo de la Vega se ha beneficiado mucho de
los cambios ocurridos en el pasado dece-
nio en la visién académica sobre la época
colonial. De lado negro y negacién de la
nacionalidad, los siglos coloniales har pa-
sado a ser vistos también como espacio de
debate de interrogantes modefnas, y hagia
postmodernas, y fuente de respuestasfa
muchas perplejidades culturales.ypoliticas
de este tiempo republicano, sobre tddo
aquellas de la identidad y 1a colonialidad.
Estos cambios han vénifliydcompafiades
de nuevas curiosidades, nuevas disciplinas
y nuevos métodos en el drea’. Pocos de
ellos han dejado de fijarse en Garcilaso y
de intentar mostrarlo bajo una nueva luz.
Esto ha ido modificando una antigua per-
cepcién anclada en la dualidad esencial de
la circunstancia biografica de Garcilaso,
vista casi exclusivamente como precursora
y emblema de la nacionalidad peruana que
vendria Juego. Las aproximaciones a
Garcilaso han pasado de la revisién del
contenido de sus obras y de su peripecia
vital, a la evaluacién de su discurso,

El libro de Margarita Zamora es un
estudio sobre un discurso escrito por
Garcilaso, Los comentarios reales, sobre
otro discurso establecido por Garcilaso, la
historia del imperio incaico. Su argumento
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central es que el codigo del encriptamiento
de ambos discursos es el humanismo rena-
centista. Mds que hacer el trabajo cripto-
grifico de desciframiento, Zamora se dedi-
ca sobre todo a mostrar la manera ¢como
Garcilaso maneja recursos modernos (en
su época) para establecer los términos de
una antigiiedad especifica (la incaica).

La vision de un Garcilaso humanista
ya habia sido planteada antes, en trabajos
como los de José Durand y Aurelio Mir6
Quesada, pero nadie habia desarrollado tan
en profundidad un aspecto determinado de
la naturaleza de esta filiacién'. Por lo ge-
neral la mencién del humanismo de
Garcilaso no habfa pasado de ser una des-
efipcion de su ubicacion en el espacio y el
tiemipo_intelectuales de su época. En la
perspecliva de Zamora, el humanismo de
Garcilaso empieza a comprometer la vi-
sion establecida de la identidad de este au-
tor. Por ejemplo, no es lo mismo un “mes-
tizo esencial” que asume el humanismo
gomo gestilodntelectual, que un humanista
europeo cabal para quien la experiencia (el
recuerdo) de 1o incaico es un dato perso-
nal, en el sentido de vivencialmente esen-
cial pero intelectualmente secundario. La
diferencia puede ser de matiz en un enfo-
que centrado en la persona de Garcilaso,
pero es importante en una apreciacion del
texto de Los comentarios.

;Qué significa que el de Zamora sea
un libro de critica textual? En este caso
significa un interés primordial por el ma-
nejo de la filologia que hace Garcilaso, la
inclusion del como lo dice en el universo
del qué dice. Esto no es del todo nuevo. Lo
que si es nuevo es la percepcion de que
Garcilaso “lee”, en el sentido de que desci-
fra, la realidad incaica como un texto,
Zamora misma no tiene mayor interés en





